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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Naelapiiss DX 2

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jadama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.
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I Numbrid viitavad joonistele. Joonised leiate kasutus-
juhendi algusest.

Kaesolevas kasutusjuhendis téhistab sona »seade« alati
naelapussi DX 2.

Seadme juhtelemendid ja osad Kl

(1) Korpus
(@) Kolvijuhik
(3) Seisuplaat

(4) Poldijuhik

(&) Kolb
(6) Vedruklamber
() Piirik

(8) Réngasvedru
(@) Kuul
Lisa-seisuplaat

1 Ohutusnouded

1.1 Uldised ohutusnéuded

Lisaks kaesoleva kasutusjuhendi liksikutes punktides
esitatud ohutusalastele juhistele tuleb alati rangelt
taita ka jargmisi néudeid.

1.1.1 Padrunite kasutamine

Kasutage ainult Hilti padruneid voi samavaarse kvali-
teediga padruneid

Kui kasutate Hilti tooriistades ebakvaliteetseid padruneid,
voivad pdlemata pulbri jadgid ladestuda, ootamatult plah-
vatada ja tekitada kaitajale ning l&heduses viibivatele isi-
kutele raskeid vigastusi. Padrunid peavad vastama ihele
jargmistest miinimumnouetest:

a) padrunid peavad vastama EL standardile EN 16264
voi

b) kandma CE-vastavusmargist (juulist 2013 ELis ko-
hustuslik)

JUHIS

Koik Hilti naelapiissi padrunid vastavad standardile
EN 16264. Standardis EN 16264 kindlaksmaératud
katsete puhul on tegemist padrunite ja t&driistade
kombinatsioonide susteemikontrollidega, mille viivad
l1abi sertifitseerimiskeskused.  Tooriista  nimetus,

sertifitseerimiskeskuse nimi ja stisteemikontrolli number
on trikitud padruni pakendile.

Pakendi naidis lehekuljel: www.hilti.com/dx-cartridges

1.1.2 Kasutajale esitatavad nouded

a) Seade on ette nahtud professionaalseks kasu-
tuseks.

b) Seadet tohivad kasutada, hooldada ja parandada
vaid selleks volitatud vastava véljadppega isikud.
Kasutajatel peab olema ohutusalane ettevalmis-
tus.

1.1.3 Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ning
toimige kinnitusseadmega tootades kaalutletult.
Arge kasutage seadet, kui olete visinud véi ui-
mastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Katkestage
t60, kui tunnete valu voi kui enesetunne muutub
halvaks. Hetkeline téhelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada raskeid vigastusi.

b) Véltige ebasoodsaid té6asendeid. Veenduge oma
asendi ohutuses ja séilitage alati tasakaal.



Kandke mittelibisevaid jalatseid.

Arge suunake seadet iseenda vai méne teise ini-
mese poole.

Arge suruge seadet vastu enda (v6i méne teise
inimese) katt voi muud kehaosa.

Hoidke teised isikud, eelkdige lapsed, to6kohast
eemal.

Hoidke seadmega téotamisel kdsi koverdatult
(arge sirutage kasi vilja).

Pidage kinni k&esolevas kasutusjuhendis toodud
kasutus-, hooldus- ja korrashoiujuhistest.

1.1.4 Otsemonteeritavate téoriistade kasitsemine ja

kasutamine

Kasutage oiget seadet. Kasutage seadet vaid ots-
tarvetel, milleks see on ette ndhtud, ja ainult siis,
kui seadme tehniline seisund on veatu.

Arge jitke laetud seadet kunagi jarelevalveta.
Hoidke padruneid ja seadmeid, mida Te parajasti ei
kasuta, kaitstuna niiskuse ja Uleméadrase kuumuse
eest.

Transportige ja hoidke seadet lukustatavas kohvris,
et véltida korvaliste isikute juurdepadsu seadmele.
Tiihjendage seade alati enne hooldus-, puhastus-
ja korrashoiutoid, samuti toopauside ajal ja enne
seadme hoiulepanekut (eemaldage padrun ja kin-
nituselemendid).

Kasutusvilisel ajal eemaldage seadmest padru-
nid ja kinnituselemendid ning hoidke seadet kui-
vas, korges voi lukustatud ja lastele kattesaama-
tus kohas.

Kontrollige, kas seadme ja lisatarvikute tehniline
seisund on veatu. Enne edasist kasutamist kont-
rollige hoolikalt, kas kaitseseadised ja veidi ku-
lunud detailid té6tavad veatult ja nduetekohaselt.
Veenduge, et seadme liikuvad osad tootavad lait-
matult, ei kiilu kinni ega ole kahjustatud. Seadme
torgeteta t60 tagamiseks peavad seadme koik
detailid olema odigesti paigaldatud ning vastama
koikidele tingimustele. Kui kasutusjuhendis ei ole
ette nahtud teisiti, tuleb kahjustatud kaitseseadi-
sed ja detailid lasta parandada voi vilja vahetada
Hilti hooldekeskuses.

Vajutage paastikule liksnes siis, kui seade on
surutud vertikaalselt vastu pinda.

L66gi ajal hoidke seadet alati tugevasti ja pinnaga
taisnurga all. See hoiab ara kinnituselemendi ara-
libisemise alusmaterjalilt.

Arge kunagi laske iihte kinnituselementi kaks
korda, see voib pohjustada elemendi purunemise
ja kinnikiilumise.

Arge laske kinnituselemente olemasolevatesse
aukudesse, vilja arvatud juhul, kui Hilti seda soo-
vitab.

Jargige alati kasutusjuhiseid.

Kui rakendus seda lubab, siis kasutage tdiendavat
alusplaati.

Arge témmake poldijuhikut v6i kinnituselementi
kdega tagasi, kuna sellega voite seadme vinnas-
tada. Vinnastatuse tottu tekib oht, et lasete kinni-
tuselemendi oma kehasse.

1.1.5 T66koht

a) Hoolitsege t66koha hea ventilatsiooni eest.
b) Kasutage seadet liksnes hea ventilatsiooniga

kohtades.

c) Arge laske kinnituselemente materjali, mis ei ole

d) Arge laske naelu klaasi,

selleks ette nahtud. Materjal, mis on liiga kdva, néi-
teks keevitatud teras ja valumalm. Materjal, mis on
liga pehme, néiteks puit ja kipsplaadid. Materjal, mis
on liiga rabe, naiteks klaas ja keraamilised plaadid.
Nendesse materjalidesse laskmine voib pohjustada
kinnituselementide voi materjali purunemise voi ma-
terjali 1abistamise.

A marmorisse, plasti,
pronksi, messingisse, vaske, Kkivisse, isoleer-
materjali, 66nestellisesse, keraamikatellisesse,
ohukesse plekki (< 4 mm), valumalmi ega
gaasbetooni.

e) Enne naelte laskmist veenduge, et t66pinna taga

ja all ei ole inimesi.

f) Hoidke oma tookoht korras. Veenduge, et t66-

kohas ei ole esemeid, mis voivad teid vigastada.
Todkohal valitsev korratus voib pdhjustada dnnetusi.

g) Kaepidemed peavad olema kuivad, puhtad ja va-

bad 6list ning rasvast.

h) Arge kasutage seadet tulekahju- vo6i plahvatus-

ohtlikes kohtades, valja arvatud siis, kui seadet
on sonaselgelt lubatud sellistes kohtades kasu-
tada.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
ja veetorude vigastamine t66 kdigus on vaga
ohtlik. Seetottu kontrollige t66piirkond enne t66
alustamist lile nditeks metalliotsijaga. Pingestatud
elektrijuhtme vigastamisel voivad seadme vélised
metallosad pinge alla sattuda.

Kasutage kinnituselemente ainult soovitatud tem-
peratuurivahemikus. Juhinduge kasutusjuhendis
toodud andmetest. Plastdetailid voivad liiga mada-
latel temperatuuridel praguneda.

1.1.6 Mehaanilised ohutusabinéud

a) Kasutage liksnes kinnituselemente, mis on selle

seadme jaoks ette ndhtud ja heaks kiidetud.

b) Arge modifitseerige ega muutke seadet, eriti

kolbi.

1.1.7 Termilised ohutusabinéud

a) Kui seade peaks olema iile kuumenenud, laske

sel jahtuda. Arge iiletage maksimaalset laskmis-
sagedust.

b) Arge demonteerige seadet siis, kui see on kuum.

Laske seadmel jahtuda.

c) Kui tuvastate plastist padrunilindil sulamise jalgi,

laske seadmel jahtuda.



1.1.8 Plahvatusoht c) Arge piitidke padruneid magasinilindist v6i sead-
mest jouga eemaldada. Arge kunagi piitidke pad-
runit avada.

d) Hoidke kasutamata padruneid niiskuse ja liigse
kuumuse eest kaitstud lukustatud kohas.

a) Kasutage liksnes padruneid, mis on selle seadme el b sl

jaoks ette nihtud ja heaks kiidetud. Seadme kasutaja ja ldheduses viibivad isikud pea-
b) Eraldage padrunilint ettevaatlikult seadmest. vad seadme kasutamise ja vigade korvaldamise ajal
kandma sobivaid kaitseprille, kaitsekiivrit ja kuulmis-

kaitsevahendeid.

2 Uldised juhised

2.1 Méarksonad ja nende tdhendus Kohustavad mérgid
OHT!
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas- ( )|
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku- @
mine.
Kandke Kandke Kandke
HOIATUS! kaitseprille kaitsekiivrit korvaklappe

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi | Siimbolid
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST!
Viidatakse vdimalikele ohtlikele olukordadele, millega
vOivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi

varaline kahju. Enne
kasutamist
lugege labi

JUHI-S . . . . kasutus-

Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave. juhend

Identifitseerimisandmete koht seadmel

Seadme tllbitéhis ja seerianumber on toodud seadme
andmesildil. Markige need andmed oma kasutusjuhen-
disse ning tehke teatavaks alati, kui pd6rdute Hilti mua-
giesindusse vdi hooldekeskusesse.

2.2 Piltsiimbolite selgitus ja taiendavad juhised
Hoiatavad margid

Talp:
Uldine Ettevaatust: Ettevaatust:
hoiatus plahvatus- kuum pind X
ohtlikud Generatsioon: 01
ained
Seerianumber:

3.1 Nouetekohane kasutamine

Seade on mdeldud professionaalsele kasutajale naelte, poltide ja kombineeritud kinnituselementide laskmiseks
betooni, terasesse ja silikaattellisesse.

Seadme puhul on tegemist kasitdoriistaga.

Seadme modifitseerimine ja imberkujundamine on keelatud.
Seadet ei tohi kasutada plahvatusohtlikus ja kergestisuttivas keskkonnas, vélja arvatud juhul, kui seadmele on
omistatud sellekohane kasutusluba.
Vigastuste ohu valtimiseks kasutage tksnes Hilti kinnituselemente, padruneid, lisatarvikuid ja varuosi voi samavéaarse
kvaliteediga tooteid.

Pidage kinni kasutusjuhendis toodud kasutus- ja hooldusjuhistest.



Seade ja sellega Uhendatavad abitddriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui

nendega to6tab vastava véljadppeta isik.

Seadet tohivad kasutada, hooldada ja parandada vaid selleks volitatud vastava véljadppega isikud. Kasutajatel peab

olema ohutusalane ettevalmistus.

Nagu kdikide laengutel td6tavate naelapiisside puhul moodustavad seade, padrunid ja kinnituselemendid tehnilise

terviku. See tdhendab, et selle stisteemiga on probleemideta kinnitamine tagatud vaid siis, kui kasutada spetsiaalselt
seadme jaoks toodetud Hilti kinnituselemente ja padruneid véi samavaérse kvaliteediga tooteid. Uksnes nende néuete

jargimisel kehtivad Hilti kasutus- ja kinnitusalased soovitused.

3.2 Kasutamine ja kinnituselemendid

Elemendid
Tellimistéhis Rakendus
X-U Laia kasutusalaga ulitugev nael kinnitamiseks kdvasse betooni ja terasesse
X-C Standardnael kinnitamiseks betooni
X-S Standardnael téhusaks kinnitamiseks terasesse
X-CT Lihtsalt eemaldatav kattenael ajutiseks kinnitamiseks betooni
X-CR Roostevaba nael kasutamiseks niiskes voi korrodeerivas keskkonnas
X-CF Erikinnituselement puitkonstruktsioonide kinnitamiseks betoonile
X-FS Kinnituselement katete positsioonimiseks
X-SW Paindlik ringpeaga element fooliumi ja 6hukese isoleermaterjali kinnitamiseks betooni
ja terase kulge
X-HS / X-HS-W Riputussiisteem keermesiihendusega
X-CC Kinnitusklamber terastrossiga riputamiseks
X-(D)FB / X-EMTC Metallist kinnitusklambrid elektritorude ning isoleeritud sanitaar-, vee- ja kittetorude
kinnitamiseks (nii soe kui kilm)
X-EKB Kaabliside elektrijuhtmete lamepaigalduseks lakke ja seinale
X-ECH Kaablihoidik elektrijuhtmete kimppaigalduseks lakke ja seinale
X-ET Elektrikaablikanali-element plastist (PVC) elektrikaablikanalite kinnitamiseks
X-(E)M/W/6/8 Keermestatud polt kinnitamiseks betooni ja terase kilge
Padrunid
Padruni tlitip Varv Tugevus
6.8/11 M roheline roheline nork
6.8/11 M kollane kollane keskmine
6.8/11 M punane punane tugev

4 Lisavarustus, pakendimaterjal

JUHIS
Lisavarustuse ja -kinnituselementide saamiseks votke Ghendust Hilti kohaliku esindusega.

Tarvikud ja puhastuskomplekt

Téahistus

Puhastuskomplekt

Hilti aerosool (Hilti Spray)

Varuosapakend

kasutusjuhend

Lisa-seisuplaat




Standardtarvikud

Tahistus

Kolb

Seisuplaat

Kolvijuhik

Poldijuhik

Vedruklamber

Piirik

Rdngasvedru

5 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehnilisi andmeid muuta.

Seade

DX 2

Mass

2,4 kg

Mo&btmed (p x | x k)

345 mm x 50 mm x 157 mm

Elemendi maksimumpikkus

62 mm (272")

Padrunid

6,8/11 M (27 kal. lthike) roheline, kollane, punane

Surveteekonna pikkus 16 mm (0,63")
Survejoud 160 N
Kasutustemperatuur / imbritseva keskkonna tempera- -15...+50 °C
tuur

Soovitatav maksimaalne lasusagedus 450/h

6 Kasutuselevott

JUHIS
Enne seadme kasutuselevéttu lugege labi kasutusjuhend.

6.1 Seadme iilevaatus A

HOIATUS!

Kui moni detail on vigastatud voi kui seadme juhtde-
tailid ei ole taiesti tookorras, drge seadet kasutage.
Laske seade parandada Hilti hoolduskeskuses.

Veenduge, et seadmes ei ole padrunilinti. Kui seadmes on
padrunilint, tdmmake see késitsi suunaga Ules seadmest
valja.

Kontrollige, kas seadme kdik vélised osad on kahjusta-
mata ja kdik juhtdetailid taiesti tookorras.

Veenduge, et kolb ja vedruklamber on korrektselt paigal-
datud ega ole kulunud.




7 Juhised

7.1 Kinnitusjuhised
Pidage neist td6juhistest alati kinni.
JUHIS
Detailse teabe saamiseks kiisige oma Hilti esinduselt tehnilisi suuniseid voi vajadusel vaadake riiklikke tehnilisi eeskirju.

7.1.1 Miinimumkaugused
Miinimumkaugused terasesse kinnitamisel

A min kaugus servast = 15 mm (%s")

o}

telgede miinimumkaugus = 20 mm (%4")

C  aluspinna min paksus = 3 mm (s")

B A
=
A % c

d

Miinimumkaugused betooni kinnitamisel

B A A min kaugus servast = 70 mm (2%4")
Y
% telgede miinimumkaugus = 80 mm (3s")
C  min aluspinna paksus = 100 mm (4"
ET c

7.1.2 Sissetungimissiigavused

JUHIS
Naiteid ja spetsiifilist teavet vaadake Hilti Fastening Technology Manualist.

oz}

Naelapikkused terase korral

E % % % %{ gI SS  Sissetungimissiigavus: 12 £ 2 mm (2" + Y16")

e

Naelapikkused betooni korral

=

—ET—

SS Sissetungimissiigavus: 22 mm (max 27 mm)
(76" (max 1")




8 Tootamine

HOIATUS!

Seadme surumine vastu kehaosa (nditeks vastu katt)
vOib seadme vinnastada. Vinnastatuse t6ttu voib osutuda
véimalikuks kinnituselemendi laskmine kehasse. Arge
suruge seadet kunagi vastu kehaosi.

HOIATUS!

Laskmise ajal voib materjalist ja salvest eralduda kilde ja
tikke. Seadme kasutaja ja laheduses viibivad inime-
sed peavad kandma kaitseprille ja kaitsekiivrit. Mater-
jalist eralduvad killud véivad vigastada kehaosi ja silmi.

ETTEVAATUST!

Kinnituselementide lasu vallandab laengu suttimine.
Seadme kasutaja ja ldaheduses viibivad inimesed
peavad kandma kuulmiskaitsevahendeid. Liiga vali
mura vdib kahjustada kuulmist.

HOIATUS!

Arge kunagi laske iihte kinnituselementi kaks korda,
see voib pohjustada elemendi purunemise ja kinnikii-
lumise.

HOIATUS!

Arge laske kinnituselemente olemasolevatesse au-
kudesse, vilja arvatud juhul, kui Hilti seda soovitab
(nditeks DX-Kwik).

ETTEVAATUST!

Kui seado:_ peaks olema lile kuumenenud, laske sel
jahtuda. Arge liletage maksimaalset laskmissage-
dust.

8.1 Toimimine padruni mittesittimise korral

Kui stilidet ei anta voi kui padrun ei sitti, toimige jargmi-
selt.

Suruge seadet 30 sekundi valtel vastu td6pinda.

Kui padrun ei siitti ikka veel, votke seade t60pinnalt &ra.
Seejuures veenduge, et seade ei ole suunatud Teie enda
ega mone teise inimese poole.

Vinnastamisega viige padrunilint Ghe padruni vorra edasi;
kasutage padrunilindi Ulejadnud padrunid &ra; eemal-
dage arakasutatud padrunilint ja korvaldage see nii, et
veelkordne voi kuritahtlik kasutamine on vélistatud.

8.2 Seadme laadimine

1. LUkake nael eestpoolt seadmesse, pea ees, kuni
naelapea fikseerub seadmes.

2. Lukake padrunilint altpoolt kdepidemesse, kitsas ots
eespool, kuni padrunilint on taielikult kdepidemes.

3. Kui soovite paigaldada juba alustatud padrunilinti,
siis tommake seda kéega Ulespoole seadmest vélja,
kuni padrunihoidikus on kasutamata padrun.

8.3 Voimsuse seadmine

1. Valige padruni tugevus vastavalt konkreetsele ra-
kendusele.

2. Kui asjaomased kogemused veel puuduvad, alus-
tage alati miinimumvoimsusest: valige kdige ndrgem
padrunivarv.

3. Laske ks nael.

Kui nael ei tungi killalt stigavale, kasutage kas tu-
gevamat padrunit voi lihemat naela.

8.4 Laskmine

HOIATUS!
Jérgige alati kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

1. Suruge seade taisnurga all tddpinnale.
2. Vallandage lask, vajutades paéstikule.

8.5 Seadme vinnastamine H

ETTEVAATUST!

Kolvi Idhtestamine ja padruni edasiviimine iihe vonke-
liigutusega on keelatud. Vonkeliigutus vdib pdhjustada
kehavigastusi ja seadet kahjustada.

JUHIS

Kui siseosa véljatbmbamine ja tagasiliikkamine kaib ras-
kelt, vajab seade puhastamist. Laske seadet hooldada!
(Vt peatiikki 9.3).

1. Pérast lasu sooritamist vOtke siseosa péidla ja ni-
metissdrme vahele.

2. Tommake siseosa seadme vertikaalteljes kuni piiri-
kuni ette.

3. Lukake siseosa jélle taielikult tagasi.
Nii viite kolvi taas lahteasendisse ja liigutate padruni
edasi.
Seade on nuld valmis jargmiseks lasuks.

8.6 Seadme tiihjendamine @

Veenduge, et seadmes ei ole padrunilinti ega kinnitusele-
menti.

Kui seadmes on padrunilint voi kinnituselement, tom-
make padrunilint kasitsi suunaga Ules seadmest vélja
ning eemaldage kinnituselement poldijuhikust.




9 Hooldus ja korrashoid

ETTEVAATUST!

Seadmele on iseloomulik madrdumine ja oluliste detailide
kulumine, kui seadet kasutatakse tavareziimil. Seadme
veatu ja ohutu t66 tagamise eelduseks on seet6ttu
regulaarne lilevaatus ja hooldus. Soovitame seadet
puhastada ning kolbi kontrollida intensiivse kasuta-
mise korral vahemalt kord paevas, hiljemalt aga pa-
rast 3000 lasku!

HOIATUS!
Seadmes ei tohi olla padruneid. Poldijuhikus ei tohi
hooldus- ja parandustéode ajal olla kinnituselementi.

ETTEVAATUST!

Seade voib kasutamisel minna kuumaks. Kéte pdletamise
oht. Hooldus- ja korrashoiutoode tegemisel kandke
kaitsekindaid. Laske seadmel jahtuda.

9.1 Seadme hooldus

Puhastage seadme vdlispinda regulaarselt veidi niiske
lapiga.

HOIATUS!

Arge kasutage puhastamiseks pihustit ega aurupuhastit!
Arge laske védrkehadel sattuda seadme sisemusse.

9.2 Tehnohooldus

Kontrollige regulaarselt, kas kbik seadme vélised osad on
vigastusteta ja kas kéik juhtdetailid td6tavad veatult. Arge
kasutage seadet, kui komponendid on vigastatud voi kui
juhtdetailid ei t&6ta veatult. Laske seade parandada Hilti
hoolduskeskuses.

Kasutage seadet ainult soovitatud padrunitega ja Gigel
vbimsusastmel. Vale padrunivalik voi liiga kérge voim-
susaste vdib pdhjustada seadme osade enneaegset ka-
sutuskdlbmatuks muutumist.

ETTEVAATUST!

Mustus DX-seadmetes sisaldab aineid, mis voivad
kahjustada tervist. Arge hingake puhastamisel
lileskeerutatavat tolmu/mustust sisse. Hoidke
tolmu/mustust eemal toiduainetest. Parast seadme
puhastamist peske kisi. Arge kunagi kasutage
seadme osade hooldamiseks/maarimiseks rasva.
See voib pohjustada haireid seadme t60s. Kasutage
iiksnes Hilti aerosooli voi samavaarse kvaliteediga
tooteid.

9.3 Seadme hooldamine

Hooldage seadet, kui vdimsuses esineb kdikumisi voi
kui padruni stites tekib torkeid voi kui seadme kasu-
tusmugavus mérgatavalt véheneb. Konkreetsemalt: Vaja
on rakendada suuremat survet, paastiku takistus on suu-
rem, padrunilinti on raske eemaldada voi vinnastamine
muutub raskeks.

9.3.1 Seadme lahtivétmine

ETTEVAATUST!

Vedruklambri eraldamisel alusplaadist voib vedruklam-
ber alusplaadist suure kiirusega vélja hupata. Kaitske
ennast ja teisi vigastuste eest. Hoidke alusplaati nii,
et vedruklamber hiippaks poranda suunas.

1. Kergitage rongasvedru kruvikeeraja voi naelaga ja
keerake vedru.

2. Témmake piirikut tahapoole ja votke vélja.

3. Tommake siseosa vélja.

4. Eemaldage vedruklamber. Kasutage selleks sobivat
tdoriista (nt kruvikeerajat voi naela).

5. Toémmake seisuplaat koos poldijuhikuga kolvijuhiku
kiljest lahti.

6. Tommake kolb kolvijuhikust valja.

7.  Laske poldijuhikul seisuplaadist tahapoole vélja libi-
seda.
JUHIS Vaga méérdunud seadme korral liikake pol-
dijuhik eestpoolt kolviga seisuplaadist vélja.

9.3.2 Kolvi kulumise kontrollimine
JUHIS

Arge kasutage kulunud kolbi ja drge modifitseerige kolbi
mingil viisil.

Vahetage kolb vélja, kui:

- see on katki;

- see on tugevasti kulunud (nt 90° segmendi murdumine);
- kolvirdngas on purunenud véi puudub.

- kolvis on koéverusi (kontrollimiseks veeretage kolbi sile-
dal pinnal).

9.3.3 Poldijuhiku kulumise kontrollimine

Vahetage poldijuhik, kui toru on kahjustatud (nt paindu-
nud, laienenud, I6henenud véi murdunud).

9.3.4 Vedruklambri kulumise kontrollimine

Vahetage vedruklamber, kui see on
kulunud/kokkusurutud voi laienenud.

tugevasti

9.3.5 Puhastamine H H il [

Puhastage seadet vahemalt kord nadalas ja vahetult pa-
rast suuremat hulka kinnitatud naelu (u 3000 lasu jérel).
Puhastage detailid vastava harjaga:

1. Puhastage poldijuhik ja seisuplaat seest- ja véljast-
poolt.

2. Puhastage kolvid ja kolvirdngad, kuni need vabalt
liguvad.

3. Puhastage kolvijuhik seest- ja véljastpoolt.

4. Puhastage korpus seestpoolt.

9.3.6 Maarimine

Pihustage puhastatud osi kergelt tootega kaasas oleva
Hilti aerosooliga. Kasutage Uksnes Hilti aerosooli voi sa-
mavaérse kvaliteediga tooteid.



9.3.7 Seadme kokkupanek [B

JUHIS
Kasitsege véikesi detaile ettevaatlikult. Need voivad ara
kaduda.

1. Paigaldage poldijuhik alusplaati.

2. Lukake kolb kuni piirikuni kolvijuhikusse.

3. Paigaldage alusplaat koos poldijuhikuga kolvijuhiku
kilge.
JUHIS Alusplaadi ja kolvijuhiku avad peavad kat-
tuma.

4. Vajutage vedruklamber slivendisse.

5. Paigaldage siseosa seadmesse.
JUHIS Ava kolvis ja poldijuhikus peab Ghtima piiriku
avaga.

6. Suruge piirik avasse ja keerake ringvedru Ule piiriku
tagasi.
JUHIS Piirikut saab valjapdératud asendis eemal-
dada ja tagasi panna.

9.3.8 Kontroll

Veenduge pérast puhastus- ja tehnohooldustdid, et kdik
kaitseseadised on paigaldatud ja t6okorras.

JUHIS

Saate seadme t66valmis olekut kontrollida, surudes laa-
dimata, s.t ilma kinnituselemendi ja padrunita, seadme
vastu kdva pinda ja vallandades lasu. Kui paastik selgesti
kuuldavalt kldpsatab, on seade té6valmis.

10 Veaotsing

HOIATUS!

Enne parandustéid tuleb seadmest padrunid ja kinnituselemendid eemaldada.

Viga Voimalik pohjus

Korvaldamine

Vinnastamine kaib raskelt

Pdélemisjaékide ladestumine

Tehke seadmehooldus
Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Vajalik survejoud suureneb

Pdlemisjéaékide ladestumine

Tehke seadmehooldus
Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Péastiku takistus suureneb

Polemisjaékide ladestumine

Tehke seadmehooldus
Vit punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Padrunilindi eemaldamine on
raske

Pdlemisjaékide ladestumine

Tehke seadmehooldus
Vit punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Lasku ei ole véimalik vallandada
juba lastud.

Seade ei ole vinnastatud. Padrun on

Vt punkti: 8.5 Seadme

vinnastamine B

Viige tuhi padrun vinnastamisega
edasi voi nihutage padrunilinti kdega
edasi.

pinda

Seadet ei surutud taielikult vastu

Suruge seade téielikult vastu pinda
Tehke seadmehooldus
Vit punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Seade on kinni kiilunud

Seade on liiga tugevasti maérdunud.

Puhastage seade.
Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Kolb on kahjustatud

X

Kontrollige kolbi, vajadusel vahetage
Vt punkti: 9.3.2 Kolvi kulumise
kontrollimine

Seade on kahjustatud

Kui probleem ei kao: vétke hendust
Hilti hoolduskeskusega




Viga

Voimalik pohjus

Koérvaldamine

Sultetdrge: Normaalsest vaik-

sem helitugevus. Kinnitusele-

ment lastakse aluspinda ainult

osaliselt

Kolvi vale asend

Eemaldage padrunilint ja vinnastage
seade.

Vt punkti: 8.5 Seadme
vinnastamine B

Halvad padrunid

Vahetage padrunilint (vajadusel kasu-
tage uut/kuiva pakki)

Kui probleem ei kao: tehke seadme-
hooldus.

Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Padrunilint ei liigu edasi

s

=

~

Kahjustatud padrunilint

Vahetage padrunilint.

Seade on liiga tugevasti maardunud.

Puhastage seade.
Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine

Seade on kahjustatud

Kui probleem ei kao: votke lihendust
Hilti hoolduskeskusega

Padrunilinti ei saa eemaldada

Seade on Ule kuumenenud

Laske seadmel jahtuda

Seejarel eemaldage padrunilint ette-
vaatlikult seadmest

HOIATUS!

Arge piiiidke padruneid magasinilin-
dist voi seadmest jouga eemaldada.
Kui probleem ei kao: votke Uhendust
Hilti hoolduskeskusega

Padrun ei sutti.

o

Halb padrun

Toémmake padrunilinti Ghe padruni
vorra edasi.

Seade on maérdunud

Tehke seadmehooldus

HOIATUS!

Veenduge, et padrunid on sobivad ja
téokorras.

Vt punkti: 9.3 Seadme hooldamine
Kui seadet ei ole voimalik osadeks
votta: votke Uhendust Hilti hooldus-
keskusega.

Padrunilint sulab

Seadet surutakse laskmisel liiga kaua

Suruge vdhem aega, enne kui seade
vallandub.
Eemaldage padrunilint.

Liiga suur lasusagedus

Lopetage kohe t66.

Eemaldage padrunilint ja laske sead-
mel jahtuda.

HOIATUS!

Arge piiiidke padruneid magasinilin-
dist v6i seadmest jbuga eemaldada.
Puhastage seade ja eemaldage lahti-
sed padrunid.

Kui seadet ei ole voimalik osadeks
votta: votke Uhendust Hilti hooldus-
keskusega.




Viga

Voimalik pohjus

Koérvaldamine

Padrun tuleb padrunilindist vélja

Liiga suur lasusagedus

Lopetage kohe 0.

Eemaldage padrunilint ja laske sead-
mel jahtuda.

HOIATUS!

Arge piitidke padruneid magasinilin-
dist voi seadmest jouga eemaldada.
Puhastage seade ja eemaldage lahti-
sed padrunid.

Kui seadet ei ole voimalik osadeks
votta: votke Uhendust Hilti hooldus-
keskusega.

Kolb jaéb aluspinda kinni / kin-
nituselement on liiga stigavale
lastud

Liiga lthike kinnituselement

Kasutage pikemat elementi.

Kinnituselement ilma ringpeata

Kasutage puidu jaoks ringpeaga kin-
nituselementi.

Liiga suur véimsus

Kasutage nérgemat padrunit.

Element ei ole kullalt stigavale
lastud

Liiga pikk kinnituselement

Kasutage lihemat elementi.

JUHIS

Jérgige minimaalse kinnitusstigavuse
ndudeid. Muretsege oma Hilti hool-
duskeskusest "Kinnitustehnika kéasi-
raamat".

Liiga vaike voimsus

Kasutage véimsamat padrunit.

Nael paindub

Kdva pind (teras, betoon)

Kasutage voimsamat padrunit.

Koévad ja/voi ulatuslikud lisaained be-
toonis.

Kasutage voimsamat padrunit.
Kasutage DX 460 koos DX-Kwikiga
(puurige ette auk).

Sarruseraud on betoonipinna lahedal.

Kasutage lihemat naela.

Kasutage kdrgema kasutuspiiriga
naela.

Kasutage DX 460 koos DX-Kwikiga
(puurige eelnevalt).

Tehke kinnitus teises kohas.

Betooni murenemine

Kdva/vana betoon

Kasutage lihemat naela.

Koévad ja/voi ulatuslikud lisaained be-
toonis.

Kasutage vbimsamat padrunit.
Kasutage DX 460 koos DX-Kwikiga
(puurige ette auk).
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Viga

Voimalik pohjus

Koérvaldamine

Kahjustatud naelapea

R

Liiga suur véimsus

Kasutage ndrgemat padrunit.

Kasutuspiir on Uletatud (véga kdva
aluspind)

Kasutage korgema kasutuspiiriga
naela.

Kahjustatud kolb

Vahetage kolb.

Nael ei tungi kullalt stigavale
aluspinda

=

Liiga vaike voimsus

Kasutage véimsamat padrunit.

Kasutuspiir on Uletatud (vdga kéva
aluspind)

Kasutage kdrgema kasutuspiiriga
naela.

Ebasobiv slisteem

Kasutage tugevamat siisteemi, néi-
teks DX 460.

Kolvi vale asend

Eemaldage padrunilint ja vinnastage
seade.

Vit punkti: 8.5 Seadme
vinnastamine B

Nael ei jaa aluspinda kinni

=

Ohuke teraspind

Kasutage teist padrunit.

Kasutage 6hukese teraspinna jaoks
moeldud naela.

Teraspind < 3 mm ei ole DX jaoks so-
biv.

Naela murdumine

Liiga vaike véimsus

Kasutage voimsamat padrunit.

Kasutuspiir on Uletatud (véga kdva
aluspind)

Kasutage luhemat naela.
Kasutage kdrgema kasutuspiiriga
naela.

Ebasobiv sliisteem

Kasutage tugevamat ststeemi, néi-
teks DX 460.

Naelapea ldbistab kinnitatud
materijali (pleki)

Liiga suur véimsus

Kasutage ndrgemat padrunit.
Kasutage silinderpeaga naela.
Kasutage ringpeaga naela.




11 Utiliseerimine
Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust

korralikult sorteerida. Paljudes riikides vbetakse Hilti esindustes vanu seadmeid utiliseerimiseks vastu. Lisainfot saate
Hilti klienditeenindusest voi mulgiesindusest.

12 Tootja garantii seadmetele

Garantiitingimusi puudutavate kisimuste korral p&or-
duge HILTI kohaliku esinduse voi edasimiiija poole.

13 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal

Nimetus: Naelapuss
Tlubitéhis: DX 2
Generatsioon: 01
Valmistusaasta: 2014

Kinnitame ainuvastutajana, et kéesolev toode vastap
jargmiste direktiivide ja normide nduetele: 2006/42/EU,
2011/65/EL.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

g™

Norbert Wohlwend

Head of Quality & Processes Manage-
ment

BU Direct Fastening

02/2014

Lars Taenzer
Head of BU Direct Fastening

BU Direct Fastening
02/2014

Tehnilised dokumendid saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

14 Kinnitus CIP-kontrolli kohta

C.I.P. likmesriikidele véljaspool EL ja EFTA &igusruumi
kehtib jargmine. Hilti seade DX 2 on labinud tudbikinni-
tustesti ja seadmele on véljastatud kasutusluba. Selle ko-
haselt on seade varustatud ruudukujulise PTB-tdhisega,
kuhu on kantud registreeritud kasutusloa number S 830.

Sellega tagab Hilti seadme vastavuse heakskiidetud tuil-
bile. Kasutamisel tuvastatud lubamatutest puudustest tu-
leb teavitada kasutusloa véljastanud ameti (PTB) vastu-
tavat juhti ning alalise rahvusvahelise komisjoni (C.I.P.)
biirood.

15 Kasutaja tervis ja ohutus

15.1 Teave miira kohta
Padrunitega kaitatav naelapiiss
Tuup

DX 2

Mudel

Seeria




Kaliiber 6.8/11

Rakendus 20 mm virnpuidu kinnitamine betoonile (C40) X-U47 P8
abil

Miiratase vastavalt masinadirektiivile 2006/42/EU koosméjus standardiga E DIN EN 15895

Helivdimsustase, Ly, 15 101 dB (A)
Helirdhutase tookohal, La 15 2 104 dB (A)
Maksimaalne heliréhutase, Lyc, peak 3 139 dB (C)
14248 (A)
21+2dB(A)
3+2dB(C)

T66- ja hoiutingimused: Naelapissi hoidmine ja kasutamine firma Mdller-BBM GmbH véhese helipeegeldusega
katseruumis kooskolas standardiga E DIN EN 15895-1. Katseruumi keskkonnatingimused vastavad standardile
DIN EN ISO 3745.

Katsemeetod: Kaetud pinna meetod helipeegeldaval vabal véljal kooskdlas standarditega E DIN EN 15895,
DIN EN ISO 3745 ja DIN EN ISO 11201.

MARKUS: Mé6detud miiratase ja médtemasdramatus tahistavad médtmistel tuvastatavate miiranaitajate piirtaset.
Muude t66tingimuste korral véivad modtetulemused olla teistsugused.

15.2 Vibratsioon Lisateavet kasutaja tervise ja ohutuse kohta leiate Hilti

2006/42/EU kohaselt esitatav vibratsioonitase ei Uleta | Vveebisaidilt www.hilti.com/hse.
2,5 m/s2.
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